
ச ொற்களஞ்சியம். 

தத்சதடுப்புவொதம். (Adoptionism) ஆரம்பக் கால கருத்துக்களில் இயேசுவிற்கும் 

ததே்வீகத்திற்கும் இடையிலான உறவு பற்றிேப் பாரட்ையில் இதுவும் 

ஒன்றாகும். இயேசு எல்லா ைடகயிலும் ஒரு சாதாரண மனிதர ்என்றும், 

அைருடைே ஞானஸ்நானத்தில் (ஒ.பா. மத.் 3:17; மாற்கு 1:11) அல்லது அைரது 

உயிரத்த்தழுதலில் (ஒ.பா. யராமர.் 1:4) யதைனால் ஒரு சிறந்த விதத்தில் 

ஏற்றுக்தகாள்ளப்பை்ைார/்உேரத்்தப்பை்ைார ் என்றும் அது அடிப்படையில் 

ைலியுறுத்திேது. இயேசு ஒரு முன்மாதிரிோன ைாழ்க்டகடே ைாழ்ந்தார,் 

யதைன்  ஒரு கை்ைத்தில் (ஞானஸ்நானம், உயிரத்த்தழுதல்) அைடர தம் 

"மகனாக" ஏற்றுக்தகாண்ைார/்ததத்தடுத்தார ்(ஒ.பா. யராம. 1:4; பிலி. 2:9). இது 

ஆரம்பகால சடபயினரின் மற்றும் எை்ைாம் நூற்றாண்டின் சிறுபான்டம 

பாரட்ைோக இருந்தது. யதைன் மனிதனாக மாறினதற்குப் பதிலாக 

(மனுைைதாரம்) இடத மாற்றி இப்யபாது மனிதன் யதைனாகிறார!் 

இயேசு, யதைனுடைே குமாரன், ஆதியில் இருந்த ததே்ைம் எப்படி தனது 

முன்னுதாரணமான ைாழ்க்டகக்காக தைகுமதி அல்லது யபாற்றப்பை்ைார ்

என்படத ைாே்தமாழிோகக் கூறுைது கடினம். அைர ்ஏற்கனயை யதைனாக 

இருந்தால், அைருக்கு எப்படி தைகுமதி அளிக்க முடியும்? அைருக்கு ஆதியில் 

இருந்யத ததே்வீக மகிடம இருந்தால், அைர ்எப்படி அதிகமாக மதிக்கப்பை 

முடியும்? நாம் புரிந்துதகாள்ைது கடினமாக இருந்தாலும், பிதாவின் 

சித்தத்டத அைர ்பரிபூரணமாக நிடறயைற்றத்திற்காக பிதா எப்படியோ 

ஒரு சிறப்பான அரத்த்த்தில் இயேசுடைக் தகௌரவிதத்ார.் 
 

அசெக்ஸொண்டிரியன் பள்ளி (Alexandrian School.) யைதாகம 

தமாழிதபேரப்்பின் இந்த முடற கி.பி இரண்ைாம் நூற்றாண்டில் எகிப்தின் 

அதலக்ஸாண்ை்ரிோவில் உருைாக்கப்பை்ைது. இது பிளாை்யைாடைப் 

பின்பற்றிே ஃபியலாவின் அடிப்படை தமாழிதபேரப்்புக் தகாள்டககடளப் 

பேன்படுத்துகிறது. இது தபரும்பாலும் உருைக முடற என்று 

அடழக்கப்படுகிறது. இது சீரத்ிருத்த காலம் ைடர சடபயில் ஆை்சி 

தசே்தது. அதன் மிகவும் திறடமோன ஆதரைாளரக்ள் ஓரிகன் மற்றும் 

அகஸ்டின். யமாேஸ் சில்ைாடைப் பாரக்்கவும், சடப யைதாகமத்டத 

தைறாகப் படிக்கின்றதா? (கல்விசார,் 1987) 

உருவகம். (Allegory,) இது ஒரு ைடக யைதாகம தமாழிதபேரப்்பாகும், இது முதலில் 

அதலக்ஸாண்டிரிே யூத மதத்திற்குள் உருைாக்கப்பை்ைது. இது 

அதலக்ஸாண்டிரிோவின் ஃபியலாைால் பிரபலப்படுத்தப்பை்ைது. 

யைதாகமத்தின் ைரலாற்று அடமப்பு மற்றும்/அல்லது இலக்கிேச ்சூழடலப் 

புறக்கணிப்பதன் மூலம், ஒருைருடைே கலாசச்ாரம் அல்லது தத்துை 

அடமப்புக்கு யைதாகமத்டத தபாருத்தமானதாக மாற்றுைதற்கான 

விருப்பயம அதன் அடிப்படை உந்துதல் ஆகும். இது யைதத்தின் ஒை்தைாரு 

ைசந னத்திற்கும் பின்னால் மடறைான அல்லது ஆவிக்குரிே அரத்த்த்டத 

யதடுகிறது. மத்யதயு 13 இல் இயேசுவும், கலாத்திேர ்4 இல் பவுலும் 

சடதேத்டதத ்ததரிவிக்க உருைகத்டதப் பேன்படுத்தினாரக்ள் என்படத 



ஒப்புக் தகாள்ள யைண்டும். இருப்பினும், இது ைடகயிேல் ைடிைத்தில் 

இருந்தது, கண்டிப்பாக உருைகம் அல்ல. 

பகுப்பொய்வு அகரொதி (Analytical lexicon). இது ஒரு ைடகோன ஆராே்சச்ி தசே்ேப் 

பேன்படுதத்ப்படும் கருவிோகும், இது புதிே ஏற்பாை்டில் உள்ள ஒை்தைாரு 

கியரக்க ைடிைத்டதயும் அடைோளம் காண பேன்படுத்தப்படுகிறது. இது 

கியரக்க அகர ைரிடசப்படி, அடமப்புக்கள் மற்றும் அடிப்படை 

ைடரவிளக்கங்களின் ததாகுப்பாகும். ஒரு இடைநிடல தமாழிதபேரப்்புைன் 

இடணந்து, புதிே ஏற்பாை்டு கியரக்க இலக்கண மற்றும் ததாைரிேல் 

ைடிைங்கடள ஆே்வு தசே்ே கியரக்கம் அல்லாத ைாசிக்கும் விசுைாசிகடள 

இது அனுமதிக்கிறது. 

வவதத்தின் ஒப்புவமம (Analogy of Scripture). யைதாகமம் அடனதத்ும் யதைனால் 

ஏைப்பை்ைடை, எனயை முரண்பாைானடை அல்ல மாறாக 

முழுடமோக்குகிற என்ற பாரட்ைடே/யகாணத்டத விைரிக்கப் 

பேன்படுதத்ப்படும் தசாற்தறாைர ்இதுைாகும். யைதாகம பந்திகடள 

தமாழிப்தபேரப்்பதில் இடணோன பந்திகடளப் பேன்படுதத்ுைதற்கு 

இந்த முன்கூை்டிே உறுதிப்படுதத்ல் அடிப்படைோகும். 

சதளிவின்மம (Ambiguity). இரண்டு அல்லது அதற்கு யமற்பை்ை சாத்திேமான 

அரத்்தங்கள் இருக்கும்யபாது அல்லது இரண்டு அல்லது அதற்கு யமற்பை்ை 

விஷேங்கள் ஒயர யநரத்தில் குறிப்பிைப்படும்யபாது எழுதப்பை்ை 

ஆைணத்தில் விடளயும் நிசச்ேமற்ற தன்டமடே இது குறிக்கிறது. 

யோைான் ஒரு  யநாக்கமுள்ள ததளிவின்டமடே (இரை்டை அரத்்தமுள்ள) 

பேன்படுத்தியிருக்கலாம். 

மனிதப்பண்வபற்ற (Anthropomorphic). "மனிதரக்ளுைன் ததாைரப்ுடைே 

குணாதிசேங்கள்" என்று தபாருள்படும், யதைடனப் பற்றிே நமது 

மதம்சாரந்்த தமாழிடே விைரிக்க இந்த ைாரத்்டத 

பேன்படுதத்ப்படுகிறது. இது மனிதகுலதத்ிற்கான கியரக்க 

ைாரத்்டதயிலிருந்து ைந்தது. நாம் யதைடனப் பற்றி ஒரு மனிதடனப் யபால 

யபசுகியறாம் என்று அரத்்தம். யதைடன தபௌதீக ரீதிோக, சமூக ரீதிோக 

மற்றும் உளவிேல் ரீதிோக மனிதரக்ளுைன் ததாைரப்ுபடுதத்ும் தசாற்கள் 

ஆகும் (ஒ.பா. ஆதி. 3:8; 1 இரா.. 22:19-23). நிசச்ேமாக, இது ஒரு ஒப்புடம 

மை்டுயம. இருப்பினும், நாம் பேன்படுதத்ுைதற்கு மனிதரக்டளத் தவிர 

யைறு எந்த ைடககளும் அல்லது விதிமுடறகளும் இல்டல. எனயை, 

யதைடனப் பற்றிே நமது அறிவு, உண்டமோக இருந்தாலும், குடறைாகயை 

உள்ளது. 

அந்திவயொக்கியன் பள்ளி(Antiochian School). யைதாகம தமாழிதபேரப்்பின் 

இந்த முடற மூன்றாம் நூற்றாண்டில் சிரிோவின் அந்தியோக்கியில், 

எகிப்தின் அதலக்ஸாண்டிரிோவின் உருைக முடறக்கு எதிரவ்ிடனோக 

உருைாக்கப்பை்ைது. யைதாகம ைரலாற்று அரத்்தத்தில் கைனம் 

தசலுத்துையத இதன் அடிப்படை உந்துதல் ஆகும். இது யைதாகமத்டத 

சாதாரண, மனித இலக்கிேம் என்று விளக்கிேது. கிறிஸ்துவுக்கு இரண்டு 



இேல்புகள் (தநஸ்யைாரிேனிசம்) இருந்ததா அல்லது ஒரு இேல்பு உள்ளதா 

(முழுடமோன கைவுள் மற்றும் முழு மனிதன்) என்ற சரச்ட்சயில் இந்தப் 

பள்ளி சிக்கிேது. இது யராமன் கத்யதாலிக்க திருசச்டபோல் மததைறி 

என்று முத்திடர குதத்ப்பை்டு பாரசீகத்திற்கு மாற்றப்பை்ைது, ஆனால் 

பள்ளிக்கு சிறிே முக்கிேத்துையம இருந்தது. அதன் அடிப்படை விளக்கக் 

யகாை்பாடுகள் பின்னர ்பாரம்பரிே புராை்ைஸ்ைன்ை் சீரத்ிருதத்ைாதிகளின் 

(லூதர ்மற்றும் கால்வின்) விளக்கக் தகாள்டககளாக மாறிேது. 

முரணிம வொன /விவரொதமொன சகொள்மக (Antithetical). எபியரே கவிடத 

ைரிகளுக்கு இடையிலான உறடைக் குறிக்கப் பேன்படுத்தப்படும் மூன்று 

விளக்கச ்தசாற்களில் இதுவும் ஒன்றாகும். இது எதிர ்அரத்்தத்தில் இருக்கும் 

கவிடத ைரிகளுைன் ததாைரப்ுடைேது (ஒ.பா. நீதி. 10:1, 15:1). 

அவபொகொலிப்டிக் இெக்கியம் (Apocalyptic literature). இது ஒரு முக்கிேமான, 

தனிப்பை்ை முடறயில் கூை, உள்ள. ஒரு யூத ைடகோக  இருக்கிறது. இது 

தைளிநாை்டு உலக சக்திகளால் யூதரக்ளின் மீதான படைதேடுப்பு மற்றும் 

ஆக்கிரமிப்பு காலங்களில் பேன்படுதத்ப்பை்ை ஒரு ரகசிே ைடக 

எழுத்தாகும் . ஒரு தனிப்பை்ை, மீை்புடைே யதைன் உலக நிகழ்வுகடள 

உருைாக்கி கை்டுப்படுதத்ுகிறார,் யமலும் இஸ்யரல் அைருக்கு சிறப்பு 

ஆரை்மும் அக்கடறயும் தகாண்ை ஜனங்கள் என்று அது கருதுகிறது. இந்த 

இலக்கிேம் யதைனின் சிறப்பு முேற்சியின் மூலம் இறுதி தைற்றிடே 

உறுதிேளிக்கிறது. 

இது அதிகளவில் குறியீைாகவும், பல ரகசிே தசாற்களுைன் 

கற்படனோகவும் உள்ளது.இது தபரும்பாலும் நிறங்கள், எண்கள், 

தரிசனங்கள், கனவுகள், யதைதூதரக்ளின் மத்திேஸ்தம், இரகசிே குறியீை்டு 

ைாரத்்டதகள் மற்றும் அடிக்கடி இடையே ஒரு கூரட்மோன நல்லது மற்றும் 

தீடம என்ற இரை்டைத்தன்டம ஆகிேைற்யறாடு சத்திேத்டத 

தைளிப்படுத்திேது. 

இந்த ைடகயின் சில எடுத்துக்காை்டுகள் (1) படழே ஏற்பாை்டில், 

எயசக்கியேல் (அதிகாரங்கள் 36-48), யைனிேல் (அதிகாரங்கள் 7-12), சகரிோ; 

மற்றும் (2) புதிே ஏற்பாை்டில், மத்யதயு 24; மாற்கு 13; 2 ததசயலானிக்யகேர ்2 

மற்றும் தைளிப்படுதத்ுதல். 

 

நியொயவொதி  (நியொயவொதம்) Apologist (Apologetics). இது "சை்ை ரீதிோன 

பாதுகாப்பு" என்பதன் கியரக்க மூலத்திலிருந்து ைந்தது. இது இடறயிேலில் 

உள்ள ஒரு குறிப்பிைை் பிரிவு/ஒழுக்கமாகும், இது கிறிஸ்தை 

நம்பிக்டகக்கான ஆதாரங்கடளயும் பகுத்தறிவு ைாதங்கடளயும் 

தகாடுக்க முேல்கிறது. 

ஒரு முன்வனொடி (A priori). இது அடிப்படையில் "முன்கணிப்பு" என்ற 

தசால்லுக்கு ஒத்ததாகும். இது முன்னர ்ஏற்றுக்தகாள்ளப்பை்ை 

ைடரேடறகள், தகாள்டககள் அல்லது நிடலப்பாடுகளிலிருந்து 

பகுத்தறிடை உள்ளைக்கிேதாக  உண்டம என்று நம்பப்படுகிறது. இது 

எந்ததைாரு ஆே்வு அல்லது பகுப்பாே்வு இல்லாமல் ஏற்றுக்தகாள்ளப்பை்ைது 

ஆகும். 



ஏரியனி ம் (Arianism). ஏரிேஸ் ஒரு பிரஸ்டபை்ைராக/மூப்பராக மூன்றாைது 

மற்றும் நான்காம் நூற்றாண்டின் முற்பகுதியில் எகிப்தில் உள்ள 

அதலக்ஸாண்டிரிோவிலிருந்த சடபயில் இருந்தார.் இயேசு 

ஆதியிலிருந்யத இருப்பைர ்ஆனால் ததே்வீகமானைர ்அல்ல (தந்டதயின் 

சாரம் இல்டல) என்று நீதிதமாழிகள் 8:22-31ஐப் பின்பற்றி அைர ்

உறுதிப்படுத்தினார.் அதலக்ஸாண்டிரிோவின் பிஷப்பால் அைர ்சைால் 

பண்ணப்பை்டு , அைர ்பல ஆண்டுகள் நீடித்த ஒரு சரச்ட்சடேத ்

ததாைங்கினார ்(கி.பி. 318). ஏரிேனிசம் கிழக்கு திருசச்டபயின் 

அதிகாரப்பூரை் மதமாக மாறிேது. நீசிோ மாநாடு கி.பி. 325ல்  ஏரிேடஸக் 

கண்டித்து, குமரனின் பரிபூரண சமத்துைத்டதயும் ததேவீகத்டதயும் 

ைலியுறுத்திேது. 

அரிஸ்டொட்டிெ் (Aristotle). அைர ்பண்டைே கியரக்கத்தின் ததத்ுைைாதிகளில் 

ஒருைராகவும், பியளை்யைாவின் மாணைர ்மற்றும் மாமன்னர ்

அதலக்சாண்ைரின் ஆசிரிேராகவும் இருந்தார.் அைரது தசல்ைாக்கு, 

இன்றும், நவீன ஆே்வுகளின் பல பகுதிகடள தசன்றடைகிறது. 

ஏதனன்றால், அைர ்கைனிப்பு மற்றும் ைடகப்படுத்தல் மூலம் அறிடை 

ைலியுறுத்தினார.் இது அறிவிேல் முடறயின் யகாை்பாடுகளில் ஒன்றாகும். 

மகசயழுத்துப்பிரதி (Autographs). யைதாகமத்தின் மூல எழுத்துக்களுக்கு 

இதுயை தபேர.் இந்த அசல், டகோல் எழுதப்பை்ை டகதேழுதத்ுப் பிரதிகள் 

அடனத்தும் ததாடலந்துவிை்ைன. பிரதிகளின் பிரதிகள் மை்டுயம 

எஞ்சியுள்ளன. இதுயை பல உடரகளின் எபியரே மற்றும் கியரக்க 

டகதேழுத்துப் பிரதிகள் மற்றும் பண்டைே பதிப்புகளில் உள்ள 

மாறுபாடுகளுக்கான ஆதாரமாக உள்ளது. 

சபவ  (Bezae). இது ஆறாம் நூற்றாண்டைச ்யசரந்்த கியரக்க மற்றும் லத்தீன் 

டகதேழுத்துப் பிரதிோகும். இது "D" ஆல் குறிக்கப்படுகிறது. இதில் 

சுவியசஷங்களும் அப்யபாஸ்தலர ்நைப்படிகளும் சில தபாது நிருபங்களும் 

உள்ளன. இது பல யைதபாரகரக்ளின் யசரத்்தல்களால் 

ைடகப்படுத்தப்படுகிறது. இது கிங் யஜம்ஸ் பதிப்பின் பின்னால் உள்ள 

பாரம்பரிேமான முக்கிே கியரக்க டகதேழுத்துப் பிரதி  "தைக்ஸ்ைஸ் 

தரதசப்ைஸ்" (தபற்றுக்தகாண்ை ைாக்கிேம்) க்கு அடிப்படைோக 

அடமகிறது. 

 ொர்பு (Bias). இது ஒரு தபாருள் அல்லது பாரட்ைக்கு ைலுைான முன்கணிப்டப 

விைரிக்கப் பேன்படுத்தப்படும் தசால் ஆகும். இது ஒரு குறிப்பிை்ை தபாருள் 

அல்லது கண்யணாை்ைத்தில் பாரபை்சம் சாத்திேமற்றது. இது ஒரு 

பாரபை்சமற்ற நிடலப்பாடு ஆகும். 

வவதொகமத்தின் அதிகொரம் (Biblical Authority). இந்த தசால் மிகவும் சிறப்பு 

ைாே்ந்த அரத்்தத்தில் பேன்படுதத்ப்படுகிறது. அசல் எழுதத்ாசிரிேர ்தனது 

காலத்தில் என்ன தசான்னார ்என்படதப் புரிந்துதகாள்ைதும் இந்த 

சத்திேத்டத நம் காலத்திற்கு எப்படி பேன்படுதத்ுைது எனவும் இது 

ைடரேறுக்கப்படுகிறது. யைதாகமத்தின் அதிகாரம் என்பது தபாதுைாக 



யைதாகமத்டதயே நமது ஒயர அதிகாரப்பூரை் ைழிகாை்டிோகப் பாரப்்பது 

என ைடரேறுக்கப்படுகிறது. இருப்பினும், தற்யபாடதே, முடறேற்ற 

விளக்கங்களின் தைளிசச்த்தில், ைரலாற்று இலக்கண முடறயின் 

யகாை்பாடுகளால் விளக்கப்படும் கருத்டத யைதகாமத்துக்கு 

மை்டுப்படுத்தியனன். 

நியதி/அதிகொரப்பூரவ் பட்டியெ் (Canon). இது தனிப்பை்ை முடறயில் 

அருளப்பை்ைதாக நம்பப்படும் எழுதத்ாக்கங்கடள விைரிக்கப் 

பேன்படுதத்ப்படும் தசால் ஆகும். இது படழே மற்றும் புதிே ஏற்பாை்டு 

யைதாகமங்கள் இரண்டிலும் பேன்படுதத்ப்படுகிறது. 

கிறிஸ்துவவ மமயம்/ கிறிஸ்வடொச ன்ட்ரிக் (Christocentric). இது இயேசுவின் 

டமேத்தன்டமடே விைரிக்கப் பேன்படுத்தப்படும் தசால்லாகும். 

இயேசுயை யைதாகமத்தின் இடறைன் என்ற கருத்துைன் நான் இடதப் 

பேன்படுத்துகியறன். படழே ஏற்பாடு அைடர யநாக்கிச ்

சுை்டிக்காை்டுகிறது மற்றும் அையர அதன் நிடறயைற்றம் மற்றும் இலக்கு 

ஆைார ்(ஒ.பா.மத். 5:17-48). 

விளக்கவுமர (Commentary). இது ஒரு சிறப்பு ைடக ஆே்வு நூலாகும். இது ஒரு 

யைதகாமப் புத்தகத்தின் தபாதுைான பின்னணிடேத ்தருகிறது. பின்னர ்

புத்தகத்தின் ஒை்தைாரு பகுதியின் அரத்்தத்டதயும் விளக்க 

முேற்சிக்கிறது. சிலர ்தசேல்படுத்துைதில் கைனம் தசலுத்துகிறாரக்ள், 

மற்றைரக்ள் உடரடே மிகவும் நுை்பமாக டகோளுகிறாரக்ள். இந்தப் 

புத்தகங்கள் உதவிகரமாக உள்ளன, ஆனால் இதடன ஒருைர ்தனது தசாந்த 

பூரை்ாங்க ஆே்வு தசே்த பிறகு பேன்படுத்த யைண்டும். 

விளக்கவுடரோளரின் விளக்கங்கடள ஒருயபாதும் விமரச்னமின்றி 

ஏற்றுக்தகாள்ளக்கூைாது. தைை்யைறு இடறயிேல் கண்யணாை்ைங்களில் 

இருந்து பல விளக்கவுடரகடள ஒப்பிடுைது தபாதுைாக உதவிோக 

இருக்கும். 

ச ொெ் விளக்கப் படட்ியெ்கள் (concordances). இது யைதாகமக் கற்டகக்கான 

ஒரு ைடகோன ஆராே்சச்ிக் கருவிோகும். இது படழே மற்றும் புதிே 

ஏற்பாை்டில் உள்ள ஒை்தைாரு ைாரத்்டதயின் ஒை்தைாரு நிகழ்டையும் 

பை்டிேலிடுகிறது. இது பல ைழிகளில் உதவுகிறது: (1) எந்த குறிப்பிை்ை 

ஆங்கில ைாரத்்டதயின் பின்னால் இருக்கும் எபியரே அல்லது கியரக்க 

ைாரத்்டதடே தீரம்ானிதத்ல்; (2) அயத எபியரே அல்லது கியரக்க ைாரத்்டத 

பேன்படுதத்ப்பை்டிருக்கும் பந்திகடள ஒப்பிடுதல்; (3) இரண்டு தைை்யைறு 

எபியரே அல்லது கியரக்க தசாற்கள் ஒயர ஆங்கில ைாரத்்டதோல் 

தமாழிதபேரக்்கப்பை்ை  இைத்டதக் காை்டுகிறது; (4) சில புத்தகங்கள் 

அல்லது ஆசிரிேரக்ளில் சில தசாற்களின் பேன்பாை்டின் அளவுகடளக் 

காை்டுகிறது; (5) யைதாகமத்தில் உள்ள ஒரு பந்திடேக் கண்ைறிே உதவுதல் 

(ஒ.பா. ைால்ைர ்கிளாரக்்கின் புதிே ஏற்பாை்டை எை்ைாறு பேன்படுத்தல் 

கியரக்க ஆே்வு உதவிகள், பக். 54-55). 



 வக்கடெ் சுருள்கள் (Dead Sea Scrolls). இது 1947 இல் சைக்கைலுக்கு அருகில் 

கண்டுபிடிக்கப்பை்ை எபியரே மற்றும் அராமிக் தமாழிகளில் எழுதப்பை்ை 

பண்டைே நூல்களின் ைரிடசடேக் குறிக்கிறது. அடை முதல் 

நூற்றாண்டின் யூத மதத்தின் மத நூலகங்களாக இருந்திருக்கின்றன. யராம 

ஆக்கிரமிப்பின் அழுத்தம் மற்றும் 60 களின் டைராக்கிேமான யபாரக்ள் 

காரணமாக குடககள் அல்லது துடளகளில் காற்றுபுகா ைண்ணம் 

அடைகப்பை்ை மை்பாண்ை ஜாடிகளில் சுருள்கடள மடறக்க ைழிைகுதத்து. 

அடை முதல் நூற்றாண்டு பாலஸ்தீனத்தின் ைரலாற்று அடமப்டபப் 

புரிந்துதகாள்ள எங்களுக்கு உதவிேது மற்றும் கிறிஸ்துவுக்கு முன்  

சகாப்தங்களில் எழுதப்பை்ை  தமாயசாதரடிக் மூலதமாழி பிரதி மிகவும் 

துல்லிேமானது என்படத உறுதிப்படுதத்ிேது. அடை "டிஎஸ்எஸ்" என்ற 

சுருக்கதத்ால் குறிக்கப்படுகின்றன. 

கழித்தெ்/ உய்த்தறிவு (Deductive). இது தபாதுைான தகாள்டககளிலிருந்து 

குறிப்பிை்ை பேன்பாடுகளுக்கு நகரக்ிற தரக்்கம் அல்லது பகுத்தறிவின் ஒரு 

முடறோகும். இது தூண்ைல் பகுத்தறிவுக்கு எதிரானது, இது 

கைனிக்கப்பை்ை குறிப்பிலிருந்து தபாதுைான முடிவுகளுக்கு 

(யகாை்பாடுகள்) நகரை்தன் மூலம் விஞ்ஞான முடறடே பிரதிபலிக்கிறது. 

இயங்கியெ்/வப ச்ு வழக்கு (Dialectical). முரண்பாைாகயைா அல்லது 

முரண்பாைாக யதான்றுைடதயோ ஒரு பதற்றத்தில் ஒன்றாக இடணத்து, 

முரண்பாை்டின் இரு பக்கங்கடளயும் உள்ளைக்கிே ஒரு ஒருங்கிடணந்த 

பதிடலத ்யதடும் பகுத்தறிவு முடற இதுைாகும். இேங்கிேல் யஜாடிகடள 

பல யைதாகமக் உபயதசங்கள் தகாண்டுள்ளன, முன்குறிப்பு-சுோதீனம் ; 

உத்தரைாதம் - விைாமுேற்சி; விசுைாசம் - கிரிடே; தீரம்ானம் - சீஷத்துைம்; 

கிறிஸ்தை சுதந்திரம் - கிறிஸ்தை தபாறுப்பு. 

புெம்சபயர்ந்வதொர ்(Diaspora). ைாக்களிக்கப்பை்ை யதசத்தின் புவியிேல் 

எல்டலகளுக்கு தைளியே ைாழும் மற்ற யூதரக்டள விைரிக்க பாலஸ்தீனிே 

யூதரக்ளால் பேன்படுத்தப்படும் நுற்பமான கியரக்க பதமாகும். 

 மமொன இயக்கநிமெ (Dynamic equivalent). இது யைதாகம தமாழிதபேரப்்பின் 

யகாை்பாைாகும். யைதாகம தமாழிதபேரப்்டப "ைாரத்்டதக்கு ைாரத்்டத" 

ததாைரச்ச்ிோக பாரக்்க முடியும், அங்கு ஒை்தைாரு எபியரே  அல்லது 

கியரக்க ைாரத்்டதக்கும் ஒரு ஆங்கில ைாரத்்டத ைழங்கப்பை யைண்டும், 

அசல் ைாரத்்டதகள் அல்லது தசாற்தறாைடரக் கருத்தில் தகாள்ளாமல் 

சிந்தடன மை்டுயம தமாழிதபேரக்்கப்படும். இந்த இரண்டு 

யகாை்பாடுகளுக்கு இடையில் உள்ள அசல் உடரடே தீவிரமாக எடுதத்ுக் 

தகாள்ள முேற்சிக்கும் "சமமான இேக்கநிடல", ஆனால் அடத நவீன 

இலக்கண ைடிைங்கள் மற்றும் தசாற்தபாழிவுகளில் 

தமாழிதபேரக்்கிறது.எடுத்துக் தகாள்ள முேற்சிக்கிறது, ஆனால் அடத 

நவீன இலக்கண ைடிைங்களிலும் தமாழிகளிலும் தமாழிதபேரக்்கிறது. 

இந்த பல்யைறு தமாழிதபேரப்்பு யகாை்பாடுகள் பற்றிே ஒரு நல்ல விைாதம் 

ஃபீ மற்றும் ஸ்டூைரை்்டின் அை் டு ஸ்ைடி டபபிள் ஃபார ்ஆல் இைஸ்் தைாரத்,் 



ப. 35 மற்றும் ராபரை்் பிராை்சரின் இன்ைரை்க்சன் டு த TEV என்பதில் 

காணப்படுகிறது. 

பரந்துவதரந்்த/ பன்முகமொன (Eclectic). இந்த பதம் தசால்உடர திறனாே்வு 

ததாைரப்ாக பேன்படுத்தப்படுகிறது. தைை்யைறு கியரக்க டகதேழுதத்ுப் 

பிரதிகளிலிருந்து ைாசிப்புகடளத் ததரிந்ததடுத்து அசல் டகதேழுத்துப் 

பிரதிகளுக்கு தநருக்கமாக இருக்கும் பகுதிடே தபறுைதற்கான 

நடைமுடறடே இது குறிக்கிறது. கியரக்க டகதேழுத்துப் பிரதிகளின் எந்த 

ஒரு குடும்பமும்/குழுக்களும் மூலப் பிரதிகளுக்கு இடணோனது என்ற 

கருத்டத இது நிராகரிக்கிறது. 

சுயவியொகியொனம் (Eisegesis). இது விோக்கிோனவிேளுக்கு (exegesis) யநர ்

எதிரானது. அதாைது விோக்கிோனம் அசல் ஆசிரிேரின் யநாக்கத்திற்கு 

"தைளியே ைழிநைதத்பைடல" குறிப்பிடுகின்றது என்றால், இந்த தசால் ஒரு 

அந்நிே யோசடன அல்லது கருத்டத "உள்யள ைழிநைதத்பைடல" 

குறிக்கிறது. 

ச ொற்பிறப்பியெ் (Etymology). இது ஒரு ைாரத்்டதயின் அசல் தபாருடளக் 

கண்ைறிே முேற்சிக்கும் தசால் ஆே்வின் ஒரு அம்சமாகும். இதன் சிறப்புப் 

பேன்பாடுகள் இந்த மூல/யைர ்அரத்்தத்திலிருந்து, மிகவும் எளிதாக 

அடைோளம் காணப்படுகின்றன. தமாழிதபேரப்்பில், தசாற்பிறப்பிேல் 

என்பது முக்கிே கருத்தாக இல்லாமல், மாறாக ஒரு ைாரத்்டதயின் சமகால 

தபாருள் மற்றும் பேன்பாயை கருத்தில் தகாள்ளப்படுகின்றது. 

வியொக்கியொனவியெ் (Exegesis). இது ஒரு குறிப்பிை்ை பகுதிடே விளக்கும் 

நடைமுடறக்கான ஒரு நுை்ப தசால்லாகும். நமது யநாக்கம், இதன் தபாருள் 

"தைளியே ைழிநைதத்பைடல" (உடரயிலிருந்து) ைரலாற்று பின்னணி, 

இலக்கிே சூழல், ததாைரிேல் மற்றும் சமகால ைாரத்்டதயின் 

அரத்்தத்திநூைாக அசல் ஆசிரிேரின் யநாக்கத்டதப் புரிந்துதகாள்ைது, 

என்படதக் குறிக்கிறது. 

வமக (Genre). இது பல்யைறு ைடகோன இலக்கிேங்கடளக் குறிக்கும் பிதரஞ்சு 

தசால்லாகும். தபாதுைான பண்புகடளப் பகிரந்்து தகாள்ளும் ைடககளாக 

இலக்கிே ைடிைங்கடளப் பிரிப்பயத இந்த ைாரத்்டதயின் உந்துதல் ஆகும்: 

அடை பின்ைருைன ைரலாற்றுக் கடத, கவிடத, நீதிதமாழி, 

அயபாகாலிப்டிக் மற்றும் சை்ைம். 

ஞொனவொதம் (Gnosticism). இந்த துருபயதசங்கள் பற்றிே நமது தபரும்பாலான 

அறிவு இரண்ைாம் நூற்றாண்டின் ஞானைாத எழுத்துக்களில் இருந்யத 

ைருகிறது. இருப்பினும்,முதல் நூற்றாண்டில் இது ததாைக்க நிடலயிலுள்ள 

கருத்துக்களாக  (மற்றும் அதற்கு முன்) இருந்தன. 

இரண்ைாம் நூற்றாண்டின் ைாலண்டிேன் மற்றும் தசரிந்திே 

ஞானைாதத்தின் கூறப்பை்ை சிலக் யகாை்பாடுகள்: (1) சைப்தபாருளும்/ 

மாம்சமும்  ஆவியும் இடண நித்திேமானது (ஒரு ஆன்ைாலஜிக்கல்/ 

இேல்விேல் இரை்டைைாதம்). மாம்சம் தீேது, ஆவி நல்லது. ஆவிோகிே 

யதைன், தீே விஷேதட்த ைடிைடமப்பதில் யநரடிோக ஈடுபை முடிோது; (2) 



யதைனுக்கும் மாம்சத்துக்கும் இடையே ஒன்றான சாேல்கள் (யுகங்கள் 

அல்லது தூதரிேல் நிடலகள்) உள்ளன. பிரபஞ்சத்டத உருைாக்கின 

(தகாஸ்யமாஸ்) படழே ஏற்பாை்டின்  ோயை இறுதிோனைர ்அல்லது 

சிரிேைரானைர ஆைார;் (3) இயேசு ோயை யபால தைளிப்பை்ைைராக 

இருந்தார,் ஆனால் உேரந்்தைர,் தமே்ோன யதைனுக்கு தநருக்கமானைர.் 

சிலர ்அைடர மிக உேரந்்தைராகக் கருதுகின்றனர,் ஆனால் யதைடன  விை 

சற்று சிறிேைர,் நிசச்ேமாக ததே்ைமாக அைதாரம் எடுக்கவில்டல (ஒ.பா. 

யோைான் 1:14). மாம்சப்பிரகாரமான விஷேங்கள் தீேது என்பதால், இயேசு 

ஒரு மனித உைடலப் தபற்றிருக்க முடிோது, இன்னும் ததே்வீகமாக இருக்க 

முடிோது. அைர ்ஒரு ஆவிோக மடறமுகமாக இருந்தார ்(ஒ.பா. 1 யோைான் 

1:1-3; 4:1-6); மற்றும் (4) இரை்சிப்பு இயேசுவில் விசுைாசம் மற்றும் சிறப்பு 

அறிவு, இது சிறப்பு நபரக்ளால் மை்டுயம அறிேப்படுகிறது. பரயலாகக் 

யகாளங்கடளக் கைந்து தசல்ல அறிவு (கைவுசத்சாற்கள்) யதடைப்பை்ைது. 

யதைடன அடைே யூத சை்ைமும் யதடைப்பை்ைது. 

ஞானைாத தகாள்டகயுடைே யபாலி ஆசிரிேரக்ள் இரண்டு எதிர ்

தநறிமுடற அடமப்புகடள ஆதரிதத்னர:் (1) சிலரது ைாழ்க்டக முடற 

இரை்சிப்புைன் முற்றிலும் ததாைரப்ில்லாததாக இருந்தது. அைரக்டளப் 

தபாறுத்தைடர, இரை்சிப்பு மற்றும் ஆவிக்குரிே ைாழ்டக யதைதூதரக்ளின் 

இஸ்தானங்களிலிருந்து / மை்ைங்களிலிருந்து (eons) ைரும் இரகசிே அறிவு 

(கைவுசத்சாற்கள்) ஆகிேைற்றில் இடணக்கப்பை்ைன; அல்லது (2) 

மற்றைரக்டள தபாறுத்தைடர, ைாழ்க்டக முடற இரை்சிப்புக்கு 

முக்கிேமானது. உண்டமோன ஆவிக்குரிே ைாழ்வின் சான்றாக அைரக்ள் 

துறவு ைாழ்க்டக முடறடே ைலியுறுத்தினாரக்ள். 

அரத்்த விளக்கவியெ் (Hermeneutics). இது விளக்கத்திற்கு ைழிகாை்டும் 

தகாள்டககளுக்கான நுை்ப தசால்லாகும். இது குறிப்பிை்ை 

ைழிகாை்டுதல்களின் ததாகுப்பு மற்றும் கடல/பரிசு ஆகிே இரண்டும் 

ஆகும்.யைதாகமம், அல்லது பரிசுத்தமான , அரத்்த விளக்கவிேல் 

தபாதுைாக இரண்டு ைடககளாகப் பிரிக்கப்படுகிறது: தபாதுைான 

தகாள்டககள் மற்றும் சிறப்பு தகாள்டககள். இடை யைதாகமத்தில் 

காணப்படும் பல்யைறு ைடகோன இலக்கிேங்களுைன் ததாைரப்ுடைேடை. 

ஒை்தைாரு தைை்யைறு ைடகக்கும் (ைடக) அதன் தசாந்த தனிப்பை்ை 

ைழிகாை்டுதல்கள் உள்ளன, ஆனால் சில தபாதுைான அனுமானங்கள் 

மற்றும் தமாழிதபேரப்்பு தசேல்முடறகடளப் பகிரந்்து தகாள்கின்றன. 

அதிகமொன திறனொய்வு / விமர ்னம் (Higher Criticism). இது ஒரு குறிப்பிை்ை 

யைதகாமப் புத்தகத்தின் ைரலாற்று அடமப்பு மற்றும் இலக்கிே 

அடமப்பில் கைனம் தசலுத்தும் யைதாகம  விளக்கத்தின் 

தசேல்முடறோகும். 

மரபுத்சதொடர ்(Idiom). தனிப்பை்ை தசாற்களின் ைழக்கமான அரத்்தத்துைன் 

ததாைரப்ுபைாத சிறப்புப் தபாருடளக் தகாண்ை தைை்யைறு 

கலாசச்ாரங்களில் காணப்படும் தசாற்தறாைரக்ளுக்கு இந்த ைாரத்்டத 

பேன்படுதத்ப்படுகிறது. சில நவீன உதாரணங்கள்: "அது மிகவும் நன்றாக 



இருந்தது," அல்லது "நீங்கள் என்டனக் தகால்கிறீரக்ள்." யைதகமத்திலும்  

இந்த ைடகோன தசாற்தறாைரக்ள் உள்ளன. 

ஒளிரத்ெ்/சவளி  ்ம் (Illumination). யதைன் மனித குலத்திைம் யபசிே 

கருத்துக்கு இதுயை தபேராகும். முழு கருத்து தபாதுைாக மூன்று 

தசாற்களால் தைளிப்படுத்தப்படுகிறது: (1) தைளிப்பாடு-யதைன் மனித 

ைரலாற்றில் தசேல்பை்ைார;் (2) அருள்பாடு -அைர ்தனது தசேல்களின் 

சரிோன விளக்கத்டதயும் அைற்றின் அரத்்தத்டதயும் குறிப்பிை்ை சில 

யதரந்்ததடுக்கப்பை்ை மனிதரக்ள் மூலம் மனிதகுலத்திற்காக பதிவு 

தசே்துள்ளார;் மற்றும் (3) தைளிசச்ம் - மனிதகுலம் தனது சுே 

தைளிப்பாை்டைப் புரிந்துதகாள்ள உதவுைதற்காக அைர ்தனது ஆவிடேக் 

தகாடுதத்ார.் 

சதொகுப்பொய்வு முமற / தூண்டெ் (Inductive). இது விைரங்களிலிருந்து 

முழுடமக்கு நகரக்ிற தரக்்கம் அல்லது பகுத்தறிவின் ஒரு முடறோகும். 

இது நவீன அறிவிேலின் அனுபை முடறோகும். இது அடிப்படையில் 

அரிஸ்ைாை்டிலின் அணுகுமுடறோகும். 

இமடநிமெ/ வநரியெ் சமொழிசபயரப்்பு (Interlinear).  இது ஒரு ைடகோன 

ஆராே்சச்ிக் கருவிோகும், இது யைதாகம தமாழிடேப் படிக்காதைரக்ள் 

அதன் தபாருடளயும் கை்ைடமப்டபயும் பகுப்பாே்வு தசே்ே 

ைழிைகுக்கிறது. அசல் யைதாகம தமாழியின் கீழ் உைனடிோக ஒரு 

ைாரத்்டதக்கு ஒரு ைாரத்்டதயின் ஆங்கில தமாழிதபேரப்்டப இது 

டைக்கிறது. இந்தக் கருவி, "பகுப்பாே்வு அகராதியுைன்" இடணந்து, 

எபியரே மற்றும் கியரக்க தமாழிகளின் ைடிைங்கடளயும் அடிப்படை 

ைடரவிளக்கங்கடளயும் தகாடுக்கின்றன. 

அருள்பொடு (Inspiration). யதைன் தனது தைளிப்பாை்டைத ்துல்லிேமாகவும் 

ததளிைாகவும் பதிவுதசே்ே யைதாகம எழுதத்ாசிரிேரக்ளுக்கு 

ைழிகாை்டுைதன் மூலம் மனிதகுலத்துைன் யபசிே கருதத்ு இதுைாகும். முழு 

கருத்து தபாதுைாக மூன்று தசாற்களால் தைளிப்படுதத்ப்படுகிறது: (1) 

தைளிப்பாடு-யதைன் மனித ைரலாற்றில் தசேல்பை்ைார;் (2) அருள்பாடு -

அைர ்தனது தசேல்களின் சரிோன விளக்கத்டதயும் அைற்றின் 

அரத்்தத்டதயும் குறிப்பிை்ை சில யதரந்்ததடுக்கப்பை்ை மனிதரக்ள் மூலம் 

மனிதகுலத்திற்காக பதிவு தசே்துள்ளார;் மற்றும் (3) தைளிசச்ம் - 

மனிதகுலம் தனது சுே தைளிப்பாை்டைப் புரிந்துதகாள்ள உதவுைதற்காக 

அைர ்தனது ஆவிடேக் தகாடுதத்ார.் 

விளக்கத்தின் சமொழி (Language of description). இது படழே ஏற்பாை்டில் 

எழுதப்பை்ை மரபுதத்தாைர ்ததாைரப்ாக பேன்படுதத்ப்படுகிறது. இது ஐந்து 

புலன்களுக்குத் யதான்றும் விதத்தில் நமது உலகத்டதப் பற்றி யபசுகிறது. 

இது ஒரு விஞ்ஞான விளக்கயமா அல்லது, தசால்லப்பை்ை பிரகாரமாக 

இருக்க யைண்டும் என்பதற்காகயைா அல்ல. 

 ட்டவொதம்/  ட்டசநறிவொதம் (Legalism). இந்த அணுகுமுடற விதிகள் அல்லது 

சைங்குகளுக்கு அதிக முக்கிேத்துைம் தகாடுப்பதன் மூலம் 



ைடகப்படுத்தப்படுகிறது. இது ஒழுங்குமுடறோன மனித 

தசேல்திறடன/கிரிடே மூலமாக  யதைனால் ஏற்றுக்தகாள்ள/ 

அங்கீகரிக்கப்படுைதற்கான ைழிமுடறடே நம்பியிருக்கிறது. இது 

உறடைக் குடறக்க முடனகிறது மற்றும் தசேல்திறடன உேரத்்துகிறது, 

இடை இரண்டும் ஒரு பரிசுத்த யதைனுக்கும்  பாைமுள்ள மனிதனுக்கும் 

இடையிலான உைன்படிக்டக உறவின் முக்கிே அம்சங்களாகும். 

ச ொெ்ெரத்்தம் (Literal). இது அந்தியோகிோவில் இருந்து ைரும் அரத்்த 

விளக்கவிேல் என்ற உடரடே மற்றும் ைரலாற்று முடறடமடே 

டமேமாகக் தகாண்ைதற்கான மற்தறாரு தபேரஆ்கும். இதன் அரத்்தம் 

தமாழிதபேரப்்பு என்பது மனித தமாழியின் இேல்பான மற்றும் 

தைளிப்படைோன அரத்்தத்டத உள்ளைக்கிேது ஆகும், இருப்பினும் அது 

உருைக தமாழியின் இருப்டப இன்னும் அங்கீகரிக்கிறது. 

ச ொெ்ெரத்்த வமக (Literary genre). இது கவிடத அல்லது ைரலாற்று விைரிப்பு 

யபான்ற மனித ததாைரப்ு பைக்கூடிே தனித்துைமான ைடிைங்கடளக் 

குறிக்கிறது. ஒை்தைாரு ைடக இலக்கிேமும் அடனத்து எழுதப்பை்ை 

இலக்கிேங்களுக்கும் தபாதுைான தகாள்டககளுக்கு யமலதிகமாக அதன் 

தசாந்த சிறப்பு விளக்க நடைமுடறகடளக் தகாண்டுள்ளது. 

ச ொெ்ெரத்்த அெகு (Literary unit). இது ஒரு யைதாகம புத்தகத்தின் முக்கிே 

சிந்தடனப் பிரிவுகடளக் குறிக்கிறது. இது ஒரு சில ைசனங்கள், பகுதிகள் 

அல்லது அதிகாரங்களால் ஆனது. இது ஒரு டமேப் தபாருடளக் தகாண்ை 

ஒரு தன்னிடறவு அலகாகும். 

குமறந்த திறனொய்வு / விமர ்னம் (Lower criticism). "யைதைசன திறனாே்வு " 

பாரக்்கவும். 

மூெ மகசயழுத்துப் பிரதி (Manuscript). இந்த ைாரத்்டத கியரக்க புதிே 

ஏற்பாை்டின் தைை்யைறு பிரதிகளுைன் ததாைரப்ுடைேது. தபாதுைாக அடை 

தைை்யைறு ைடககளாகப் பிரிக்கப்படுகின்றன (1) அடை எழுதப்பை்ை 

தபாருள் (பப்பிரஸ், யதால்), அல்லது (2) எழுத்தின் ைடிைம் (அடனதத்ு தபரிே 

எழுதத்ுக்கள் அல்லது இேங்கும் ஸ்கிரிப்ை்). இது "எம்எஸ்" (ஒருடமயில்) 

அல்லது "எம்எஸ்எஸ்" (பன்டமயில்) என சுருக்கப்படுகிறது. 

சமொவ ொசரடிக் எழுத்தொக்கம் (Masoretic Text). இது கி.பி ஒன்பதாம் 

நூற்றாண்டைக் குறிக்கிறது. பல தடலமுடற யூத அறிஞரக்ளால் 

உருைாக்கப்பை்ை படழே ஏற்பாை்டின் எபியரே  டகதேழுதத்ுப் பிரதிகள் 

உயிர ்எழுதத்ுக்கள் மற்றும் பிற உடர குறிப்புகடளக் 

தகாண்டிருக்கின்றன. இது நமது ஆங்கில படழே ஏற்பாை்டிற்கான 

அடிப்படை உடரடே உருைாக்குகிறது. அதன் உடர ைரலாற்று ரீதிோக 

எபியரே MSS ஆல் உறுதிப்படுதத்ப்பை்டுள்ளது, குறிப்பாக சைக்கைல் 

சுருள்களில் இருந்து அறிேப்பை்ை ஏசாோ. இது "எம்டி (MT)" என்று 

சுருக்கப்பை்டுள்ளது. 



ஆகு சபயர/் சமட்வடொனிமி (Metonymy). இது ஒரு அணி நடைோகும், இதில் ஒரு 

தபாருளின் தபேர ்அதனுைன் ததாைரப்ுடைே யைறு ஒன்டறக் குறிக்கப் 

பேன்படுதத்ப்படுகிறது. உதாரணமாக, "தகாதிகலம் தகாதிக்கிறது" 

என்பது உண்டமயில் "தகை்டிலுக்குள் இருக்கும் தண்ணீர ்தகாதிக்கிறது." 

எனப் தபாருள்படும். 

மியூரட்வடொரியன் சுருள்களின் பொகங்கள் (Muratorian Fragments). இது புதிே 

ஏற்பாை்டின் அங்கீகரிக்கப்பை்ை புத்தகங்களின் பை்டிேல். இது கி.பி.200க்கு 

முன் யராமில் எழுதப்பை்ைது. இது புராை்ைஸ்ைன்டின் புதிே ஏற்பாை்டு 

யபான்ற இருபத்யதழு புத்தகங்கடளத ்தருகிறது. யராமப் யபரரசின் 

பல்யைறு பகுதிகளில் உள்ள உள்ளூர ்சடபகள் நான்காம் நூற்றாண்டின் 

முக்கிே சடப மகாநாடுகளுக்கு முன்பாக "நடைமுடறயில்" யகயனாடன 

அடமத்திருந்தடத இது ததளிைாகக் காை்டுகிறது. 

இயற்மக சவளிப்பொடு (Natural revelation). இது யதைன் மனிதனுக்கு தன்டன 

தைளிப்படுத்துைதில் ஒரு ைடகோகும். இது இேற்டகயின் ஒழுங்கு (யராமர ்

1:19-20) மற்றும் தாரம்ீக/ ஒழுக்க உணரவ்ு (யராமர ்2:14-15) ஆகிேைற்டற 

உள்ளைக்கிேது. இது சங். 19:1-6 மற்றும் யராம். 1-2இல் யபசப்படுகிறது. இது 

யைதாகமத்திலும், நாசயரத்தின் இயேசுவில் உள்ள யதைனின்  குறிப்பிை்ை 

சுே தைளிப்பாை்டிலும் இருந்து இந்த வியசஷ தைளிப்பாடு 

யைறுபை்ைதாகும். 

இந்த இடறயிேல் ைடக கிறிஸ்தை விஞ்ஞானிகளிடையே "படழே 

பூமி" இேக்கத்தால் மீண்டும் ைலியுறுத்தப்படுகிறது (உதாரணமாக. ஹக் 

யராஸின் எழுத்துக்கள்). எல்லா சத்திேமும் யதைனின் சத்திேம்என்று 

ைலியுறுதத் இந்த ைடகடேப் பேன்படுத்துகிறாரக்ள். இேற்டக என்பது 

கைவுடளப் பற்றிே அறிவிற்கான திறந்த கதைாகும்; அது சிறப்பு 

தைளிப்பாடில் (யைதாகமம்) இருந்து யைறுபை்ைது. இது நவீன அறிவிேலுக்கு 

இேற்டகோன ஒழுங்டக ஆராயும் சுதந்திரத்டத அனுமதிக்கிறது. நவீன 

விஞ்ஞான யமற்கத்திே உலகிற்கு சாை்சிோக இது ஒரு அற்புதமான புதிே 

ைாே்ப்பாக இருக்கும் என்பது என் கருத்தாகும். 

 

சநஸ்வடொரியனி ம் (Nestorianism). தநஸ்யைாரிேஸ் ஐந்தாம் நூற்றாண்டில் 

ைாழ்ந்த கான்ஸ்ைான்டியனாப்பிளின் சடபப்பிதா ஆைார.் அைர ்

சிரிோவின் அந்தியோக்கிோவில் பயிற்சி தபற்றார ்மற்றும் இயேசு 

இரண்டு இேல்புகடளக் தகாண்டிருந்தார,் ஒரு முழு மனித மற்றும் ஒரு 

முழு ததே்வீக இேல்புகள் என்படத முன்டைத்தார.் இந்த பாரட்ை 

அதலக்ஸாண்டிரிோவின் இேற்டகோன மரபுைழி பாரட்ையிலிருந்து 

விலகியிருந்தது. தநஸ்யைாரிேஸின் முக்கிே கருத்தின்படி மரிோளுக்கு  

ைழங்கப்பை்ை "யதைனின் தாே்" எனும் தடலப்பாகும். தநஸ்யைாரிேஸ் 

அதலக்ஸாண்டிரிோவின் சிரில் மற்றும் அைரது தசாந்த அந்தியோக்கிேன் 

பயிற்சிோல் எதிரக்்கப்பை்ைார.் அந்தியோக்கிோ யைதாகம 

விளக்கத்திற்கான ைரலாற்று-இலக்கண-உடர அணுகுமுடறயின் 

தடலடமேகமாக இருந்தது, அயத சமேம் அதலக்ஸாண்டிரிோ நான்கு 

மைங்கு (உருைக) தமாழிதபேரப்்பு பள்ளியின் தடலடமேகமாக இருந்தது. 



தநஸ்யைாரிேஸ் இறுதியில் பதவியில் இருந்து நீக்கப்பை்டு நாடு 

கைத்தப்பை்ைார.் 

அ ெ் எழுதொசிரியர் (Original author). இது யைதாகமத்தின் உண்டமோன 

ஆசிரிேரக்ள்/எழுதத்ாளரக்டளக் குறிக்கிறது. 

பமபரி(Papyri). இது எகிப்திலிருந்து எழுதப் பேன்படுதத்ப்பை்ை ஒரு ைடகப் 

தபாருள் ஆகும். இது நதியோரங்களில் ைளரும் நாணல்களிலிருந்து 

தோரிக்கப்படுகிறது. கியரக்க புதிே ஏற்பாை்டின் மிகப் பழடமோன 

பிரதிகள் எழுதப்பை்ை தபாருள் இதுயைோகும். 

இமணயொன பந்திகள் (Parallel passages). யைதாகமம் அடனத்தும் யதைனால் 

தகாடுக்கப்பை்ைடை, எனயை, யைதகயம அதன் தசாந்த சிறந்த 

தமாழிதபேரப்்பாளர ்மற்றும் முரண்பாைான உண்டமகடள 

சமநிடலப்படுத்துைது என்ற கருத்தின் ஒரு பகுதிோக அடை உள்ளன. 

ததளிைற்ற அல்லது விளங்காத பந்திடே ஒருைர ்விளக்க 

முேற்சிக்கும்யபாது இதுவும் உதவிோக இருக்கும். தகாடுக்கப்பை்ை 

விஷேத்தின் ததளிைான பந்திடேயும், தகாடுக்கப்பை்ை விஷேத்தின் மற்ற 

அடனத்து யைதப்பூரை் அம்சங்கடளயும் கண்டுபிடிக்க அடை 

உதவுகின்றன. 

சபொழிப்புமர (Paraphrase). இது யைதாகம தமாழிதபேரப்்புக் யகாை்பாை்டின் 

தபேராகும். யைதாகம தமாழிதபேரப்்டப "ைாரத்்டதக்கு ைாரத்்டத" 

ததாைரச்ச்ிோக பாரக்்க முடியும், அங்கு ஒை்தைாரு ஆங்கில ைாரத்்டதயும் 

ைழங்கப்பை யைண்டும். எபியரே அல்லது கியரக்க ைாரத்்டதோனது 

"தபாழிப்புடர சத்சால்" ஆகும், இதில் எண்ணம் மை்டுயம அசல் தசாற்கள் 

அல்லது தசாற்தறாைடரக் குடறைாகக் கருத்தில் தகாண்டு 

தமாழிதபேரக்்கப்பை்டுள்ளது. அசல் உடரடே தீவிரமாக எடுத்துக் தகாள்ள  

இந்த இரண்டு யகாை்பாடுகளுக்கும்  இடையில் "சமமான இேக்கநிடல " 

முேற்சிக்கிறது, ஆனால் அடத நவீன இலக்கண ைடிைங்களிலும் உருைக 

தமாழிகளிலும் தமாழிதபேரக்்கிறது. இந்த பல்யைறு தமாழிதபேரப்்புக் 

யகாை்பாடுகள் பற்றிே ஒரு நல்ல விைாதம் ஃபீ மற்றும் ஸ்டூைரை்்டின் அை் டு 

ஸ்ைடி டபபிள் ஃபார ்ஆல் இைஸ்் தைாரத்,் ப. 35 ல் காணப்படுகின்றது. 

 

பந்தி (Paragraph). உடரநடையில் உள்ள அடிப்படை தமாழிதபேரப்்பு இலக்கிே 

அலகு இதுைாகும். இது ஒரு டமே சிந்தடனடேயும் அதன் 

ைளரச்ச்ிடேயும் தகாண்டுள்ளது. நாம் அதன் முக்கிே உந்துதடலக் 

கடைப்பிடித்தால், நாங்கள் சிரிேைற்டற முக்கிேப்படுதத் மாை்யைாம் 

அல்லது அசல் ஆசிரிேரின் யநாக்கத்டதத் தைறவிை மாை்யைாம். 

குறுகியவநொக்கம்/பொர்ப்பனியம் (Parochialism). இது உள்ளூர ்

இடறயிேல்/கலாசச்ார அடமப்பில் பூை்ைப்பை்ை சாரப்ுகளுைன் 

ததாைரப்ுடைேது. இது யைதாகம சத்திேத்தின் கலாசச்ார இேல்பு அல்லது 

அதன் பேன்பாை்டை அங்கீகரிக்கவில்டல. 



முரண்பொடு (Paradox). இது முரண்பாைாகத் யதான்றும் சாத்திேங்கடளக் 

குறிக்கிறது, இருப்பினும் இரண்டுயம உண்டமதான், இருப்பினும் 

ஒன்றுக்தகான்று பதற்றத்தில் உள்ளன. எதிர ்பக்கங்களில் இருந்து 

முன்டைப்பதன் மூலம் அடைகள் சத்திேத்டத ைடிைடமக்கின்றன. பல 

யைதாகம சத்திேங்கள் முரண்பாைான (அல்லது இேங்கிேல்) யஜாடிகளில் 

ைழங்கப்படுகின்றன. யைதாகம சத்திேங்கள் தனிடமப்படுத்தப்பை்ை 

நைச்த்திரங்கள் அல்ல, ஆனால் அடை விண்மீன்களால் உருைாக்கப்பை்ை 

நைச்த்திரங்களின் மாதிரி ஆகும். 

பிளொட்வடொ (Plato). அைர ்பண்டைே கியரக்க தத்துைஞானிகளில் ஒருைர.் 

அதலக்ஸாண்டிரிோ, எகிப்து அறிஞரக்ள் மற்றும் பின்னர ்அகஸ்டின்  

மூலம் அைரது ததத்ுைம் ஆரம்பகால திருசச்டபயில் தபரிதும் தசல்ைாக்கு 

தசலுத்திேது. பூமியில் உள்ள அடனத்தும் மாடே என்றும் ஆவிக்குரிே 

ததால்தபாருளின் நகல் என்றும் அைர ்கூறினார.் இடறயிேலாளரக்ள் 

பின்னர ்பியளை்யைாவின் "ைடிைங்கள் / யோசடனகடள" ஆவிக்குரிே 

மண்ைலத்துைன் சமன்படுத்தினர.் 

முன்கணிப்பு (Presupposition). இது ஒரு விஷேத்டதப் பற்றிே நமது முன்கூை்டிே 

புரிதடலக் குறிக்கிறது. தபரும்பாலும் நாம் யைதாகமத்டத அணுகுைதற்கு 

முன்பு பிரசச்ிடனகடளப் பற்றிே கருதத்ுக்கடள அல்லது தீரப்்புகடள 

உருைாக்குகியறாம். இந்த முன்கணிப்பு ஒரு சாரப்ு, ஒரு முன்யனாடி நிடல, 

ஒரு அனுமானம் அல்லது ஒரு முன் புரிதல் என்றும் அடழக்கப்படுகிறது. 

 

நிரூபிக்கும் வ னங்கமள / ஆதொரம்-உமர (Proof-texting). ஒரு ைசனத்டத 

அதன் உைனடி சூழலடமவில் அல்லது அதன் இலக்கிே அலகில் உள்ள 

தபரிே சூழலடமடைப் தபாருை்படுதத்ாமல் யமற்யகாள் காை்டி யைதத்டத 

விளக்கும் நடைமுடற இதுைாகும். இது அசல் ஆசிரிேரின் 

யநாக்கத்திலிருந்து ைசனங்கடள நீக்குகிறது மற்றும் தபாதுைாக யைதாகம 

அதிகாரத்டத உறுதிப்படுதத்ும் யபாது தனிப்பை்ை கருத்டத நிரூபிக்கும் 

முேற்சிடே உள்ளைக்குக்கின்றது. 

ரபொனிய யூத மதம் (Rabbinical Judaism). யூத மக்களின் ைாழ்க்டகயின் இந்த 

நிடல பாபியலானிே படைதேடுப்பின்யபாது (கிமு 586-538) ததாைங்கிேது. 

ஆசாரிேரக்ள் மற்றும் யதைாலேத்தின் தசல்ைாக்கு அகற்றப்பை்ைதால், 

உள்ளூர ்தஜப ஆலேங்கள் யூத ைாழ்க்டகயின் டமேமாக மாறிேது. யூத 

கலாசச்ாரம், ஐக்கிேம், ஆராதடன மற்றும் யைதாகம படிப்பு ஆகிேைற்றின் 

இந்த உள்ளூர ்டமேங்கள் யதசிே மத ைாழ்க்டகயின் டமேமாக மாறிேது. 

இயேசுவின் நாளில் இந்த "யைதபாரகரக்ளின் மதம்" ஆசாரிேரக்ளுக்கு 

சமமாக இருந்தது. எருசயலமின் வீழ்சச்ியில் கி.பி. 70, பரியசேரக்ளால் 

ஆதிக்கம் தசலுத்தப்பை்ை எழுத்து ைடிைம், யூத மத ைாழ்க்டகயின் 

திடசடே கை்டுப்படுத்திேது. இது ைாே்ைழி மரபில் (தல்முை)் 

விளக்கப்பை்டுள்ள யதாராவின் நடைமுடற, சை்ைரீதிோன விளக்கத்தால் 

ைடகப்படுத்தப்படுகிறது. 



சவளிப்பொடு (Revelation). யதைன் மனித குலத்திைம் யபசிே கருதத்ுக்கு இது 

தபேர ்ஆகும். முழு கருத்தும் தபாதுைாக மூன்று தசாற்களால் 

தைளிப்படுதத்ப்படுகிறது: (1) தைளிப்பாடு-யதைன் மனித ைரலாற்றில் 

தசேல்பை்ைார;் (2) அருள்பாடு -அைர ்தனது தசேல்களின் சரிோன 

விளக்கத்டதயும் அைற்றின் அரத்்தத்டதயும் குறிப்பிை்ை சில 

யதரந்்ததடுக்கப்பை்ை மனிதரக்ள் மூலம் மனிதகுலத்திற்காக பதிவு 

தசே்துள்ளார;் மற்றும் (3) தைளிசச்ம் - மனிதகுலம் தனது சுே 

தைளிப்பாை்டைப் புரிந்துதகாள்ள உதவுைதற்காக அைர ்தனது ஆவிடேக் 

தகாடுதத்ார.் 

ச ொற்சபொருள் புெம் (Semantic field). இது ஒரு ைாரத்்டதயுைன் ததாைரப்ுடைே 

தமாத்த அரத்்தங்களின் ைரம்டபக் குறிக்கிறது. இது அடிப்படையில் 

தைை்யைறு சூழல்களில் ஒரு ைாரத்்டத தகாண்டிருக்கும் தைை்யைறு 

அரத்்தங்கள் ஆகும். 

ச ப்டுவஜின்ட ்(Septuagint). எபியரே படழே ஏற்பாை்டின் கியரக்க 

தமாழிதபேரப்்பிற்கு இதுயை தபேர ்ஆகும். எகிப்தின் அதலக்ஸாண்டிரிோ 

நூலகத்திற்காக எழுபது யூத அறிஞரக்ளால் எழுபது நாை்களில் 

எழுதப்பை்ைதாக பாரம்பரிேம் கூறுகிறது. பாரம்பரிே யததி சுமார ்250 கி.மு. 

(உண்டமயில் இது முடிக்க நூறு ஆண்டுகளுக்கு யமல் ஆகலாம்). ஏதனனில் 

இந்த தமாழிதபேரப்்பு குறிப்பிைத்தக்கது ஏதனன்றால் (1) இது மயசாதரடிக் 

எபியரே உடரயுைன் ஒப்பிடுைதற்கு ஒரு பண்டைே உடரடே நமக்கு 

ைழங்குகிறது; (2) இது கிமு மூன்றாம் மற்றும் இரண்ைாம் நூற்றாண்டுகளில் 

யூத விளக்கத்தின் நிடலடே நமக்குக் காை்டுகிறது (3) இது இயேசுடை 

நிராகரிப்பதற்கு முன் யூத யமசிோனிே புரிதடல நமக்கு அளிக்கிறது. 

அதன் சுருக்கம் "LXX." 

சிமனட்டிகஸ் (Sinaiticus). இது கி.பி நான்காம் நூற்றாண்டின் கியரக்க 

டகதேழுத்துப் பிரதிோகும். சினாே் மடலயின் பாரம்பரிே தளமான 

தஜபல் மூசாவில் உள்ள தசயின்ை் யகத்தரின் மைாலேத்தில் இது தஜரம்ன் 

அறிஞரான டிதசன்ைாரஃ்ப் என்பைரால் கண்டுபிடிக்கப்பை்ைது. இந்த 

டகதேழுத்துப் பிரதி எபியரே எழுத்துக்களின் முதல் எழுத்தான "அதலஃப்" 

 மூலம் குறிக்கப்படுகிறது. இது படழே மற்றும் முழு புதிே [א]

ஏற்பாடுகடளயும் தகாண்டுள்ளது. இது நமது மிகப் பழடமோன uncial MSS 

இல் ஒன்றாகும். 

ஆவிக்குரிய (Spiritualizing). அைரது தசால் ஒரு பத்தியின் ைரலாற்று மற்றும் 

இலக்கிே சூழலடமடை  அகற்றி மற்ற அளவுயகால்களின் அடிப்படையில் 

அடத விளக்குகிறது என்ற தபாருளில் உருைகப்படுதத்ுதலுக்கு ஒத்ததாக 

இருக்கிறது. 

இமண ச் ொெ்/ ஒத்த  ்ச ொெ் (Synonymous). இது துல்லிேமான அல்லது 

மிகவும் ஒத்த அரத்த்ங்கடளக் தகாண்ை தசாற்கடளக் குறிக்கிறது 

(உண்டமயில் எந்த இரண்டு தசாற்களுக்கும் முழுடமோன தசாற்தபாருள் 

ஒன்றுைன் ஒன்று இல்டல). அடை மிகவும் தநருங்கிே ததாைரப்ுடைேடை, 



அடை ஒன்டறதோன்று மாற்றிக்தகாண்டு அரத்்தத்டத இழக்காத 

ைாக்கிேமாக இருக்க  முடியும். இது எபியரே கவிடதச ்சமாந்தரத்தின் 

மூன்று ைடிைங்களில் ஒன்டறக் குறிக்கப் பேன்படுகிறது. இந்த 

அரத்்தத்தில் இது ஒயர சத்திேத்டத தைளிப்படுத்தும் இரண்டு கவிடத 

ைரிகடளக் குறிக்கிறது (காண். சங். 103:3). 

சதொடரியெ் (Syntax). இது ஒரு கியரக்க ைாரத்்டதோகும், இது ஒரு 

ைாக்கிேத்தின் கை்ைடமப்டபக் குறிக்கிறது. இது ஒரு முழுடமோன 

சிந்தடனடே உருைாக்க ஒரு ைாக்கிேதத்ின் பகுதிகடள ஒன்றிடணக்கும் 

ைழிகளுைன் ததாைரப்ுடைேது. 

இமணவிப்பொன (Synthetical). எபியரே கவிடத ைடககளுைன் ததாைரப்ுடைே 

மூன்று தசாற்களில் இதுவும் ஒன்றாகும். இந்தச ்தசால் கவிடத ைரிகடளப் 

பற்றிப் யபசுகிறது, அடை ஒருைடரதோருைர ்ஒை்டுதமாத்த அரத்்தத்தில் 

உருைாக்குகின்றன, சில சமேங்களில் "காலநிடல" என அடழக்கப்படும் 

(ஒ.பா. சங். 19:7-9). 

முமறயொன இமறயியெ் (Systematic theology). இது யைதாகமத்தின் 

சத்திேங்கடள ஒருங்கிடணக்கப்பை்ை மற்றும் பகுத்தறிவு முடறயில் 

ததாைரப்ுபடுத்த முேற்சிக்கும் தமாழிதபேரப்்பின் ஒரு கை்ைமாகும். இது 

ஒரு தரக்்கரீதிோனது, தைறும் ைரலாற்றுக்கு பதிலாக, கிறிஸ்தை 

இடறயிேல்  ைடககளின்படி (யதைன், மனிதன், பாைம், இரை்சிப்பு, 

முதலிேன) முன்டைக்கிறது. 

டெ்முட ்(Talmud). இது யூத ைாே்ைழி மரபின் குறியீைாக்கத்திற்கான தடலப்பு. 

இது சினாே் மடலயில் யமாயசக்கு கைவுளால் ைாே்தமாழிோக 

தகாடுக்கப்பை்ைதாக யூதரக்ள் நம்புகின்றனர.் உண்டமயில், இது பல 

ஆண்டுகளாக யூத எழுதத்ாசிரிேரக்ளின் கூை்டு ஞானமாகத ்

யதான்றுகிறது. ைல்முை்டின் இரண்டு தைை்யைறு எழுதத்ுப் பதிப்புகள் 

உள்ளன:குறுகிே பாபியலானிே ைல்முை ்மற்றும் , முடிக்கப்பைாத 

பாலஸ்தீனிேைல்முை ்ஆகும் . 

வவதவ ன திறனொய்வு (Textual criticism). இது யைதாகமத்தின் மூல 

டகதேழுத்துப் பிரதிகளின் ஆே்ைாகும். யைதைசன திறனாே்வு அசல் 

எதுவும் இல்டல என்பதாலும் மற்றும் பிரதிகள் ஒருைருக்தகாருைர ்

யைறுபடுைதாலும் என்பதால் அைசிேம். இது மாறுபாடுகடள விளக்க 

முேற்சிக்கிறது மற்றும் படழே மற்றும் புதிே ஏற்பாை்டின் டகயினால் 

எழுதப்பை்ை  அசல் ைாரத்்டதகளுக்கு (முடிந்தைடர தநருக்கமாக) ைர 

முேற்சிக்கிறது. இது தபரும்பாலும் "குடறந்த திறனாே்வு/விமரச்னம்" 

என்று அடழக்கப்படுகிறது. 

சடக்ஸ்டஸ் சரச ப்டஸ்/ சபற்றுக்சகொண்ட வொக்கியம் (Textus Receptus). 1633 

ஆம் ஆண்டு எல்தசவிரின் கியரக்க புதிே ஏற்பாை்டு பதிப்பாக இந்தப் பதவி 

உருைானது. அடிப்படையில் இது கியரக்க புதிே ஏற்பாை்டின் ஒரு 

ைடிைமாகும், இது சில தாமதமான கியரக்க டகதேழுத்துப் பிரதிகள் 

மற்றும் ஈராஸ்மஸ் (1510-1535), ஸ்டீபானஸ் (1546-1559) மற்றும் எல்தசவிர ்



(1624-1678) ஆகிேைற்றின் லத்தீன் பதிப்புகளிலிருந்து தோரிக்கப்பை்ைது. 

என் இன்யறாைக்க்ஷன் டு த தைக்சுைல் க்ரிடிஸிசம், ப. 27, ல் ஏ.டி. ராபரை்்சன் 

கூறுகிறார ்"டபசண்டைன் உடர, நடைமுடறயில் தைக்ஸ்ைஸ் தரதசப்ைஸ்/ 

தபற்றுக்தகாண்ை ைாக்கிேம் ஆகும்."டபசண்டைன் உடர இந்த மூன்றில் 

மிகக் குடறந்த மதிப்புடைேது. ஆரம்பகால கியரக்க டகதேழுத்துப் 

பிரதிகளின் குடும்பங்கள் (யமற்யகத்தே, அதலக்ஸாண்டிரிேன் மற்றும் 

டபசண்டைன்). பல நூற்றாண்டுகளாக டகோல் பிரதிதேடுக்கப்பை்ை 

நூல்களின் யசரக்்கப்பை்ை பிடழகள் இதில் உள்ளன. இருப்பினும், ஏ.டி. 

ராபரை்்சன் யமலும் கூறுகிறார ்"தைக்ஸ்ைஸ் தரதசப்ைஸ் எங்களுக்காக 

கணிசமான துல்லிேமான உடரநடைடே பாதுகாத்துள்ளது" (பக். 21). இந்த 

கியரக்க டகதேழுதத்ுப் பிரதி பாரம்பரிேம் (குறிப்பாக 1522 இன் 

ஈராஸ்மஸின் மூன்றாைது பதிப்பு) கிங் யஜம்ஸ் பதிப்பின் அடிப்படைடே 

உருைாக்குகிறது. 1611. 

வதொரொ (Torah). இது "கற்பிதத்ல்" என்பதற்கான எபியரே தசால்லாகும். இது 

யமாயசயின் (ஆதிோகமம் முதல் உபாகமம் ைடர) எழுத்துக்களுக்கான 

அதிகாரப்பூரை் தடலப்பு எனப்படும். இது யூதரக்ளுக்கு, எபியரே 

தமாழியின் மிகவும் அதிகாரபூரை்மான பிரிவு/ யகயனான் ஆகும். 

மொதிரியியெ்/ அ ச்ுக்கமெ(Typological). இது ஒரு சிறப்பு ைடக விளக்கமாகும். 

தபாதுைாக இது படழே ஏற்பாை்டு பகுதிகளில்  ஒப்புடம அறிகுறியின் 

மூலம் காணப்படும் புதிே ஏற்பாை்டு சத்திேத்டத உள்ளைக்கி இருக்கிறது. 

இந்த ைடக அரத்்த விளக்கவிேல் அதலக்ஸாண்டிரிேன் முடறயின் 

முக்கிே அங்கமாக இருந்தது.இந்த ைடகோன விளக்கத்தின் 

துஷ்பிரயோகம் காரணமாக, ஒருைர ்புதிே ஏற்பாை்டில் பதிவுதசே்ேப்பை்ை 

குறிப்பிை்ை எடுத்துக்காை்டுகளுக்கு  அதன் பேன்பாை்டை மை்டுப்படுதத் 

யைண்டும் . 

வத்திகொனஸ் (Vaticanus). இது கி.பி நான்காம் நூற்றாண்டின் கியரக்க 

டகதேழுத்துப் பிரதிோகும். இது ைத்திகான் நூலகத்தில் இருந்து 

கிடைக்கப்தபற்றது. இது முதலில் படழே ஏற்பாடு, தள்ளுபடிோகமம் 

மற்றும் புதிே ஏற்பாடு ஆகிேைற்டறக் தகாண்டிருக்கிறது. இருப்பினும், 

சில பகுதிகள் ததாடலந்து யபாயின (ஆதிோகமம், சங்கீதம், எபியரேர,் 

யமே்ப்பதுைபுதத்கங்கள், பியலயமான் மற்றும் தைளிப்படுத்துதல்). இது 

டகதேழுத்துக்களின் அசல் ைாரத்்டதகடள தீரம்ானிக்க இது மிகவும் 

பேனுள்ள டகதேழுத்துப் பிரதிோகும். இது "B" என்ற மூலதனத்தால் 

குறிக்கப்படுகிறது. 

வெ்வகட ்(Vulgate). இது தஜயராமின் லத்தீன் தமாழிதபேரப்்பான யைதகாமப் 

தபேராகும். இது யராமன் கத்யதாலிக்க திருசச்டபயின் அடிப்படை அல்லது 

"தபாதுைான" தமாழிதபேரப்்பாக மாறிேது. இது கி.பி. 380கள் 

நடைமுடறப்படுதத்ப்பை்ைது. 

ஞொன இெக்கியம் (Wisdom literature). இது பண்டைே கிழக்கில் (மற்றும் நவீன 

உலகில்) தபாதுைான இலக்கிே ைடகோகும். இது அடிப்படையில் புதிே 



தடலமுடறக்கு கவிடத, நீதிதமாழி  அல்லது கை்டுடரகள் மூலம் 

தைற்றிகரமான ைாழ்க்டகக்கான ைழிகாை்டுதல்கடள அறிவுறுத்தும் 

முேற்சிோகும். இது தபரும் சமூகத்டத விை தனிமனிதடன யநாக்கியே 

அதிகம் யபசப்பை்ைது. இது ைரலாற்டறப் பற்றிே குறிப்புகடளப் 

பேன்படுதத்வில்டல, ஆனால் ைாழ்க்டக அனுபைங்கள் மற்றும் 

அைதானிப்புகடள அடிப்படைோகக் தகாண்ைது. யைதாகமத்தில், யோபு 

ததாைக்கம் சாலயமானின் ஞானப்பாைல்கள் மூலம் ோயையின் 

பிரசனத்டதயும் ஆராதடனடேயும் கருதினார,் ஆனால் இந்த மதம் 

சாரந்்த  உலகக் கண்யணாை்ைம் ஒை்தைாரு மனித அனுபைதத்ிலும் 

ஒை்தைாரு முடறயும் தைளிப்படைோக இல்டல. ஒரு ைடகோக, இது 

தபாதுைான சத்திேங்கடளக் கூறிேது. இருப்பினும், இந்த ைடகடே 

ஒை்தைாரு குறிப்பிைை் சூழ்நிடலயிலும் பேன்படுதத் முடிோது. இடை 

ஒை்தைாரு தனிப்பை்ை சூழ்நிடலக்கும் எப்யபாதும் தபாருந்தாத 

தபாதுைான அறிக்டககளாகக் காணப்படுகிறது. இந்த ஞானிகள் 

ைாழ்க்டகயின் கடினமான யகள்விகடளக் யகை்கத ்துணிந்தனர.் 

தபரும்பாலும் அைரக்ள் பாரம்பரிே மதக் கருத்துக்கடள (யோபு மற்றும் 

பிரசங்கிகள்) சைால் தசே்தனர.் ைாழ்க்டகயின் துேரங்கடளப் பற்றிே 

எளிதான பதில்களுக்கு அடை சமநிடலடேயும் பதற்றத்டதயும் 

உருைாக்குகின்றன. 

உெகப் படம் மற்றும் உெகக் கண்வணொட்டம் (World picture and worldview). 

இடை துடணச ்தசாற்கள் ஆகும். அடை இரண்டும் சிருஷ்டிப்பு 

ததாைரப்ான ததத்ுைக் கருத்துக்கள் ஆகும். "உலகப் பைம்" என்பது 

சிருஷ்டிப்பின் "எப்படி" என்படதக் குறிக்கிறது, அயத யநரத்தில் "உலகக் 

கண்யணாை்ைம்" என்பது "ோர"் என்படதக் குறிக்கிறது. இந்த 

விதிமுடறகள் ஆதிோகமம் 1-2 முதன்டமோக சிருஷ்டிப்பின் ோர ்

என்படத, மாறாக எப்படி என்படத அல்ல என்று விளக்குகிறது. 

யொவவ (YHWH). இது படழே ஏற்பாை்டில் யதைனுக்கான உைன்படிக்டகப் 

தபேராகும். இது ோத். 3:14ல் ைடரேறுக்கப்பை்டுள்ளது. இது "இருக்கியறன் " 

என்ற எபியரே ைாரத்ட்தயின் காரணமான ைடிைமாகும். யூதரக்ள் இந்தப் 

தபேடர உசச்ரிக்க, வீணாகப் பேன்படுத்த  பேந்தாரக்ள். எனயை, 

அைரக்ள் எபியரே ைாரத்்டதோன அயைானாே், "கரத்்தர ்" என்பதாக 

மாற்றினர.் இந்த உைன்படிக்டகயின் தபேர ்ஆங்கிலத்தில் இை்ைாறு 

தமாழிதபேரக்்கப்பை்டுள்ளது. 
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